VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY
pouZivania internetovej stranky eventio.sk
(pre Partnerov)

IL.

IL.1.

UVODNE USTANOVENIA

Tieto VSeobecné obchodné podmienky pouzivania internetovej stranky eventio.sk
(dalej len ,,VOP*) stanovuju vzdjomné prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikni v suvislosti alebo na zaklade zmluvného vztahu uzatvoreného medzi
spoloCnostou eventio international, s.r.o., so sidlom 333, MikuSovce 018 57,
Slovenska republika, ICO : 56105495, DIC:2122208550, IC DPH: SK2122208550,
zapisanou v Obchodnom registri Okresného sudu Trencin, Oddiel: Sro, vloZzka cislo:
26200/R, konajicou prostrednictvom: Adridn Matejicka, konatel' spolocnosti (d’alej
len ,,Prevadzkovatel*) a fyzickou alebo pravnickou osobou, ktord méa zaujem
o spolupracu s Prevadzkovatel'om v oblasti organizacie spolocenskych, rodinnych
alebo firemnych podujati (d’alej len ,,Partner) prostrednictvom internetovej stranky
eventio.sk.

Tieto VOP st v zmysle ustanoveni § 273 ods. 1 Obchodného zakonnika
neoddelitelnou sucastou kazdej Zmluvy o spolupréci, ktora bude uzatvorena
v sulade s tymito VOP. V pripade, ze v uzatvorenej Zmluve o spolupraci boli
vyslovne dojednané odchylné podmienky alebo bolo vyslovne dojednané vylucenie
aplikovania niektorych ustanoveni tychto VOP, ma v sulade s § 273 ods. 2
Obchodného zakonnika takého odchylné dojednanie v Zmluve o spolupraci
prednost’. V ostatnych pripadoch sa na vzajomné prava a povinnosti Prevadzkovatela
a Partnera uplatnia tieto VOP. Aplikdcia VOP Partnera alebo akychkol'vek inych
vSeobecnych obchodnych podmienok je tymto vyslovne vylucena, pokial’ sa
Zmluvné strany nedohodnt inak.

Tieto VOP su pre Zmluvné strany zavdzné momentom uzatvorenia Zmluvy o
spolupréaci v sulade s bodom 14.1. tychto VOP.

Prevadzkovatel' je opravneny jednostranne zmenit' tieto VOP spdsobom a za
podmienok uvedenych v bode 14.10. tychto VOP.

DEFINICIE POJMOV A VYKLAD VOP

Na ucely vzédjomnych vzt'ahov medzi Prevadzkovatel'om a Partnerom, ako aj na ucely
tychto VOP maju nizsie uvedené pojmy nasledujici vyznam:

a) ,,Autorsky zakon“ znamena zdkon ¢. 185/2015 Z. z. autorsky zdkon v zneni
neskorSich predpisov.

b) ,,Cena Produktu“ znamena spolo¢né¢ pomenovanie pre cenu za prenajom Priestoru
a odmenu za podanie Umeleckého vykonu, ktord ma byt uhradend Uzivatelom
Partnerovi na zaklade Sprostredkivanej zmluvy.

c) ,Cena Sluzby“ znamend petazni sumu, ktorda ma byt uhradena Uzivatelom
Prevadzkovatel'ovi za poskytovanie Sluzby za podmienok a spdsobom dohodnutym
v Uzivatel'skych VOP.

d) ,,Najomna zmluva“ mé vyznam uvedeny v bode 4.6. tychto VOP.



g)
h)

)
k)

)

)

5)
t)

,»Obchodny zdkonnik* znamena zékon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni
neskorsich predpisov.

,»Obciansky zakonnik* znamena zakon €. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

,»Objednavka Priestoru“ ma vyznam uvedeny v bode 4.5. tychto VOP.
,»Objednavka Umelca® ma vyznam uvedeny v bode 5.4. tychto VOP.

»Objednavka Uzivatela* znamena spolo¢né pomenovanie pre Objednavku
Priestoru a Objednavku Umelca.

,»Odplata Prevadzkovatel’a® mé vyznam uvedeny v bode 3.23. tychto VOP.
»Partner ma vyznam uvedeny v bode 1.1. tychto VOP a suc¢asne znamena spolo¢né
pomenovanie pre Umelcov a Prenajimatelov zverejnenych na Stranke, ktori na
zaklade Potvrdenia registracie Partnerského konta vstupuju do zmluvného vztahu
s Prevadzkovatel'om.

,Partnerské konto“ znamend osobitny uzivatel'sky ucet vytvoreny Partnerom na
Stranke pre ucely vyuZivania Stranky na prezentaciu svojich Produktov, do ktorého
sa Partner prihlasuje prostrednictvom svojej prihlasovacej e-mailovej adresy a
Partnerom zvoleného pristupového uzivatel'ského hesla, a d'alej ma vyznam uvedeny
v ¢lanku VII. tychto VOP.

»Potvrdenie Objednavky PrenajimatePom*“ méa vyznam uvedeny v bode 4.6.
tychto VOP.

»Potvrdenie Objednavky Umelcom* ma vyznam uvedeny v bode 5.5. tychto VOP.
,Potvrdenie Objednavky UZivatela“ znamend spolo¢né pomenovanie pre
Potvrdenie Objednavky Prenajimatel'om a Potvrdenie Objednavky Umelcom.
,Potvrdenie registracie Partnerského konta“ ma vyznam uvedeny v bode 3.4.
tychto VOP.

,Prevadzkovatel* ma vyznam uvedeny v bode 1.1. tychto VOP.

»~Prenajimatel’ ma vyznam uvedeny v bode 4.1. tychto VOP.

,Priestor® ma vyznam uvedeny v bode 4.2. tychto VOP.

»~Produkt® znamena tovar alebo sluZzbu ponukant Partnerom v ramci jeho
podnikatel'skej ¢innosti (vratane podnikania prostrednictvom slobodného povolania)
Uzivatel'om prostrednictvom Stranky.

,2Umelec” je v sulade s ust. § 94 ods. 2 Autorského zdkona fyzickd osoba, ktora
ponuka umelecké vykony za ti¢elom uzatvorenia zmluvy s organizatorom. Umelec
osobne poda umelecky vykon tak, ze spieva, hra, predvadza, prednasa alebo inak
tvorivo vykonava umelecké dielo alebo dielo tradicnej l'udovej kultiry, najmi
spevak, hudobnik, dirigent, herec, tanenik alebo artista. Umelcom je pre ucely
tychto Podmienok aj profesiondlna umelecka institucia (prispevkovéa organizicia,
ktorej zriad'ovatelom je Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky) v oblasti
umeleckého spracovania a interpreticie folkloru, ako aj v oblasti starostlivosti
o tradi¢nt l'udovu kultaru Slovenska, napr. SCLUK, Lu¢nica a i.

»,Umelecky vykon* je v stlade s ust. § 94 ods. 1 Autorského zédkona predvedenie,
prednes alebo iné tvorivé vykonanie umeleckého diela alebo diela tradi¢nej I'udove;j
kultiry spevom, hranim, recitaciou, tancom alebo inym spdsobom.

,UZivatel znamend fyzicki osobu alebo pravnicku osobu, ktora vyuziva Sluzby
Prevadzkovatela poskytované prostrednictvom Stranky.



x) ySluzba*“ znamend spolo¢né pomenovanie pre sluzby poskytované
Prevadzkovatel'om prostrednictvom Stranky.

y) sSluZba rezervacie Priestoru“ ma vyznam uvedeny v bode 4.1. tychto VOP.

z) ,Sluzba rezervacie Umelca® ma vyznam uvedeny v bode 5.1. tychto VOP.

aa) ,,Sluzba spristupnenia Stranky*“ ma vyznam uvedeny v bode 3.12.1. tychto VOP.

bb) ,,Sprostredkivana zmluva“ znamena spolo¢né pomenovanie pre Najomnu zmluvu
a Zmluvu o podani umeleckého vykonu, uzatvorent medzi Partnerom a Uzivatelom
prostrednictvom Stranky.

cc) ,Stranka“ je internetova stranka Prevadzkovatel'a eventio.sk.

dd),,Zakon o ADR* znamena zikon ¢. 391/2015 Z. z. o alternativnom rieSeni
spotrebitel'skych sporov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

ee) ,,Zakon o DPH*“ znamena zakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov.

ff) ,,Zakon o elektronickom obchode“ znamena zakon ¢. 22/2004 Z.z. o
elektronickom obchode a o zmene a doplneni zakona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 284/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

gg),,Zakon o obchodoch na dial’ku®“ znamena zakon ¢. 102/2014 Z. z. o ochrane
spotrebitela pri predaji tovaru alebo poskytovani sluzieb na zéklade zmluvy
uzavrete] na dialku alebo zmluvy uzavretej mimo prevadzkovych priestorov
predavajiceho a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov.

hh),,Zakon o ochrane spotrebitel’a® znamend zidkon ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitela a o zmene zdkona Slovenskej narodnej rady &. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

i1) ,Zmluva o podani umeleckého vykonu*“ ma vyznam uvedeny v bode 5.5. tychto
VOP.

jJ) s»Zmluvné strany* znamend pre ucely Zmluvy o spolupraci Prevadzkovatel a
Partner spolo¢ne a kazdy jednotlivo ako Zmluvna strana.

I1.2. Vyklad tychto VOP sa riadi nasledovnymi pravidlami:

I1.2.1. Odkazy na ¢lanky a odseky sa vykladaji ako odkazy na prislusné ¢lanky a odseky
tychto VOP.

[1.2.2. Odkazy na pravny predpis alebo prisluSny pravny predpis sa vykladaju ako
odkazy na zakony, nariadenia vlady, vyhlasky ministerstiev alebo iné vSeobecne
zavdzné normativne pravne akty.

I1.2.3. Odkazy na dni st odkazy na kalendarne dni, ak nie je vo VOP uvedené inak.

[1.2.4. Pojmy najmi alebo vratane v tychto VOP znamenaji ,najmd, nie vSak
vyhradne (bez ohl'adu na to, ¢i je tato formuldcia vyslovne uvedena alebo nie) a
nie je mozné ich vykladat’ tak, Ze obmedzujii moznosti vylu¢ne na polozky, ktoré st
vo vypocte uvedené.

I1.2.5. Pojmy definované v tychto VOP v mnoZnom ¢isle maji rovnaky vyznam aj v Cisle
jednotnom a naopak.

I1.2.6. Nadpisy st v tychto VOP pouZité len pre prehl'adnost’ a lepSiu orientaciu a nemaju
vplyv na vyklad tychto VOP.



I11.

III.1.

II1.2.

II1.3.

[11.4.

IIL.5.

[11.6.

SPOLUPRACA A SPOSOB UZATVORENIA ZMLUVY O SPOLUPRACI

Predpokladom spoluprace medzi Prevadzkovatelom a Partnerom prostrednictvom
Stranky je uzavretie Zmluvy o spolupraci medzi Prevadzkovatel'om a Partnerom.
Zmluva o spoluprici sa uzatvdra na zaklade registracie Partnerského konta za
podmienok uvedenych v tychto VOP (¢l. VII).

Odsuhlasenie tychto VOP zakliknutim na to urceného zaSkrtdvacieho pola pri
registracii Partnerského konta a odoslanie Ziadosti o registraciu Partnerského konta je
zavaznym navrhom Partnera na uzavretie Zmluvy o spolupraci v zmysle ustanovenia §
43a Obcianskeho zakonnika.

Potvrdenie registracie Partnerského konta Prevadzkovatel'om, ktoré Prevadzkovatel
zaSle Partnerovi elektronickou poStou na adresu elektronickej posty Partnera uvedenu
pri registracii Partnerského konta (d’alej len ,,Potvrdenie registracie Partnerského
konta“) je prijatim navrhu na uzavretie Zmluvy o spolupraci v zmysle ustanovenia
§ 43¢ Obcianskeho zakonnika.

Predpokladom pre potvrdenie registracie Partnerského konta Prevadzkovatelom je
splnenie podmienok registracie Partnerského konta uvedenych v ¢lanku VII. tychto
VOP.

Ugel Zmluvy o spolupraci. Zmluvné strany vyhlasujt, Ze Zmluvu o spoluprci medzi
sebou uzatvaraji z dovodu:

II1.6.1.prejaveného zadujmu Zmluvnych stran vzajomne spolupracovat v

oblasti organizacie spolo¢enskych, rodinnych alebo firemnych podujati, a zaroven

I11.6.2. vymedzenia vSetkych zasadnych postupov, zasad, principov a dohdd Zmluvnych

stran pri spolo¢nom postupe Zmluvnych stran, a zaroven

I11.6.3. vymedzenia vSetkych podmienok akymkol'vek spésobom suvisiacich s dosiahnutim

II1.7.

II1.8.

I11.9.

1.10.

ucelu Zmluvy.
Zmluvné strany sa tymto zavézuju, ze pocas doby trvania Zmluvy o spolupraci nebudu
klast’ Ziadne prekazky, ktoré by mohli akymkol'vek spdsobom ohrozit’ riadne a véasné
splnenie vsetkych zavizkov Zmluvnych stran stanovenych Zmluvou o spolupraci
a tymito VOP.
Zmluvné strany sa zavdzuji poskytovat’ si vzajomné plnenia postupom dohodnutym
v Zmluve o spolupraci a tychto VOP v celom rozsahu predmetu jednotlivych zavizkov
stanovenych Zmluvou o spolupraci a tymito VOP.
Vyhlasenia Zmluvnych strdn. Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, Ze pri plneni svojich
zavazkov, vyplyvajacich zo Zmluvy o spolupraci a tychto VOP, sa budi vzijomne
reSpektovat’, Ze vynaloZia vSetko Usilie podl'a svojich najlepSich moZnosti a schopnosti
na dosiahnutie ucelu Zmluvy o spolupraci, prip. na tento ucel uzavretych stavisiacich
zmluvnych vztahov, ze poskytni potrebnt sucinnost’ ktorejkol'vek Zmluvnej strane, a
ze nebudu vyvijat’ také kroky a zdrzia sa vSetkych takych aktivit, ktoré by narusili
ciele a zamery Zmluvy o spolupraci, resp. inej zmluvy, ktord bola alebo bude
uzatvorend medzi Zmluvnymi stranami v zaujme dosiahnutia ucelu Zmluvy o
spolupréci alebo za ucelom plnenia zavdzkov Zmluvnych stran vyplyvajicim im zo
Zmluvy o spolupréci a tychto VOP.
Ak maji podl'a Zmluvy o spolupraci Zmluvné strany alebo niektora z nich zabezpecit
alebo uskutocnit’ kroky potrebné na to, aby ina osoba (alebo jej Statutdrny organ,



[I.11.

11.12.

III.13.

dozorny organ alebo iné organy, ak ide o pravnicku osobu), ¢i uZ ide o ind Zmluvni
stranu alebo nie, nieCo konala, nieCcoho sa zdrzala alebo nieco strpela, alebo to
zabezpecit, rozumie sa tym, Ze zaviazand Zmluvna strana je povinnad uskutocnit’ v
dobrej viere vsetky ukony, ktoré¢ od nej mozno rozumne pozadovat’, nie su v rozpore
so vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi a mézu spravanie inej osoby ovplyvnit,
a to v pripade potreby aj v st¢innosti s druhou Zmluvnou stranou (a to prioritne také
ukony, ktoré st najviac spdsobilé dosiahnut’ Zelany stav).

V pripade vzniku akychkol'vek prekdzok alebo omesSkani, alebo existencie
akychkol'vek okolnosti, ktoré by mohli mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie povinnosti a
zaviazkov Zmluvnych stran podla Zmluvy o spolupraci a tychto VOP, sa Zmluvné
strany zavdzuju navzajom sa informovat' a podniknut akékol'vek a vSetky ukony
potrebné k vyrieSeniu vzniknutej situdcie.

Predmet Zmluvy o spoluprici. Predmetom Zmluvy o spolupréci je v rozsahu a za
podmienok uvedenych v tychto VOP:

II1.12.1.zavazok Prevadzkovatel’a

I11.12.1.1.zaradit’ Partnera do zoznamu Partnerov na Stranke,

II1.12.1.2.dodat’ Partnerovi potrebné materidlno-technické prostriedky pre (i)
zverejnenie a prezentaciu ponuky svojich Produktov na Stranke, (ii)
prijimanie Objedndvok UzZivatelov uskutonené prostrednictvom
Stranky v sulade so VsSeobecnymi podmienkami pouzivania
internetovej stranky eventio.sk pre UZivatelov (dalej len
,UZivatel’ské VOP*) a (iii) uzatvaranie Sprostredkivanych zmlav
s Uzivatel'mi,

I1.12.1.3.vyvijat Cinnost’ smerujicu k tomu, aby Partner mal prilezitost
uzatvorit’ Sprostredkivanti zmluvu s tretou osobou (Uzivatel'om),

(d’alej len ,,Sluzba spristupnenia Stranky*)

a sucasne

111.12.2.z&vézok Partnera

II1.12.2.1.prijimat’ a vybavovat’ Objednavky UZivatel'ov,

I1.12.2.2.zaplatit Prevadzkovatelovi odplatu (proviziu) za cinnost
Prevadzkovatela Specifikovant v bode 3.12.1. tohto ¢lanku VOP, a to
vo vyske a spodsobom stanovenym v tychto VOP,

111.12.2.3.plnit’ d’alSie povinnosti dohodnuté tymito VOP.

Prdva a povinnosti Zmluvnych stran. Zmluvné strany sa zavizuju postupovat pri
napliani predmetu Zmluvy o spolupraci vzdy v stlade so vieobecne zaviznymi
pravnymi predpismi, zasadami poctivého obchodného styku a obchodnej etiky.
Zmluvné strany sa zavdzuju poskytnit’ si vzajomne vSetku si€innost’ potrebnu k
riadnemu a v€asnému plneniu zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci
(vratane tychto VOP).

II1.13.1.Prevadzkovatel je povinny

II1.13.1.1.vykonavat’ ¢innost’ v prospech Partnera s odbornou starostlivostou, v
dobrej viere, s ohl'adom na zaujmy Partnera a v stlade s poverenim a
pokynmi Partnera;

I1.13.1.2.informovat’ Partnera o vSetkych okolnostiach doélezitych pre
uzatvorenie Sprostredkiivanej zmluvy,



III.15.

I1.16.

II1.17.

III.18.

I1.19.

II1.13.1.3.poskytovat’ UZivatelom presné a podrobné informacie o Produktoch
Partnera a za tymto ucelom v pripade akychkol'vek otdzok
kontaktovat’ Partnera o poskytnutie dodato¢nych informaécii,

I1.13.1.4.v¢as a bez zbytocného odkladu informovat Partnera o vSetkych
dolezitych skuto¢nostiach suvisiacich s predmetom Zmluvy o
spolupréci, ktoré moézu ohrozit' alebo obmedzit’ plnenie Zmluvy o
spolupréci zo strany Prevadzkovatel’a, pripadne spdsobit’ nedodrzanie
stanovenych terminov plnenia Zmluvy o spolupraci;

III.14. V savislosti s prevadzkou Stranky Prevadzkovatel spravuje databazu

Uzivatel'ov, Partnerov, ako aj dalSie databazy, ktoré sltizia najmid na vytvaranie

Objednavok UZivatel'ov. V tejto stvislosti Prevadzkovatel’ najmé uchovava, spravuje a

archivuje vSetky udaje a informacie, ku ktorym ziskal pristup pocCas pouzivania

Stranky, na d’alSie pouZitie v ramci Stranky.

Prevadzkovatel' poskytuje Stranku tak ako stoji a lezi, pricom akékol'vek rizika

spojené s pouzivanim Stranky znaSa vylu¢ne Partner. Prevadzkovatel’ nezodpoveda za

ziadne Skody, ktoré vznikn Partnerovi alebo akymkol'vek tretim osobam priamo,
nepriamo ¢i ndhodne v dosledku alebo v suavislosti s pouzivanim Stranky

Prevadzkovatel’a.

Prevadzkovatel je opravneny monitorovat’ a uchovavat vSetky informacie o pouzivani

Stranky, na zaklade ktorych bude mozné jednoznacne identifikovat’ Partnerské konto,

prostrednictvom ktorého bolo vytvorené Potvrdenie Objednavky UZivatela.

Prevadzkovatel” si vyhradzuje pravo kedykol'vek odstranit’ akukol'vek ¢ast’ Stranky, a

to aj bez suhlasu Partnera, najmd akykol'vek profil Partnera, ktory je v rozpore s

pravnym poriadkom Slovenskej republiky, dobrymi mravmi alebo inak ohrozuje

verejny poriadok alebo jeho obsah nezodpoveda zdsadam alebo opravnenym zaujmom

Prevadzkovatel'a. To zahfiia najmi taky obsah, ktory je zavadzajici alebo nepravdivy,

ma charakter spamu alebo nijako nestvisi so zameranim Stranky, alebo ktory vykazuje

znaky diskriminacie akejkol'vek osoby alebo skupiny osob alebo iné vSeobecne
odstideniahodné konanie alebo postoje.

Partner je povinny

II1.18.1.poskytnit’ Prevadzkovatel'ovi potrebnll si¢innost’ na riadne a v€asné plnenie
Zmluvy o spolupraci zo strany Prevadzkovatela, najmi je povinny uvadzat
pravdivé, Uplné a aktudlne informacie o svojich Produktoch pontkanych na
Stranke, vratane uvedenia cien jednotlivych Produktov, ako aj hlavnych
vlastnosti Produktov;

I1.18.2.0znamovat’ Prevadzkovatelovi vSetky skutocnosti majice vplyv na
uzatvorenie Sprostredkiivanej zmluvy;

II1.18.3.v¢as a bez zbytocného odkladu informovat Prevadzkovatela o vSetkych
dolezitych skuto¢nostiach stvisiacich s predmetom Zmluvy o spolupraci, ktoré
mozu ohrozit’ alebo obmedzit’ plnenie Zmluvy o spolupréci zo strany Partnera,
pripadne spdsobit nedodrzanie stanovenych terminov plnenia Zmluvy
o spolupraci

Partner nie je oprdvneny vyuzivat Stranku k akymkol'vek ucelom, ktoré by boli

v rozpore so Zmluvou o spolupraci, tymito VOP alebo prislusSnymi pravnymi

predpismi.



I11.20.

II1.21.

[11.22.

I11.23.

[11.24.

I11.25.

I11.26.

I11.27.

I11.28.

Partner nie je opravneny najmi akymkol'vek sposobom zasahovat' do obsahu alebo
technickych parametrov Stranky, zasahovat’ do bezpecnosti Stranky a branit’ ostatnym
Partnerom a/alebo Uzivatelom v plnohodnotnom vyuZivani Stranky.

Partner je zodpovedny za akukol'vek Skodu alebo ujmu spdsobenti neopravnenym
pouzivanim Stranky a/alebo zasahom do Stranky a jej komponentov (vratane
zdrojového kodu).

Stranka je autorskym dielom Prevadzkovatel’a a je chranend predovSetkym Autorskym
zakonom a d’al§imi prisluSnymi pravnymi predpismi. Partner berie na vedomie, ze
vSetky prava k Stranke, najmd autorské prava k obsahu, rozloZeniu stranky,
fotografiam, videam, grafike, ochrannym zndmkam, logam a k d’alSiemu obsahu a
prvkom patria Prevadzkovatelovi. Je zakdzané kopirovat, upravovat alebo inak
pouzivat’ a zasahovat’ do Stranky alebo jej Casti bez sihlasu Prevadzkovatel'a. Partner
sticasne nesmie akymkol'vek spdsobom ziskavat’ ani sa pokusat’ ziskavat’ akékol'vek
materialy ¢i informacie tykajlice sa Stranky a/alebo sluzieb Prevadzkovatela, ktoré nie
st (neboli) verejne spristupnené alebo poskytnuté prostrednictvom Stranky.

Odplata (provizia) Prevadzkovatela a platobné podmienky. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze za realizaciu ¢innosti tvoriacich predmet Zmluvy o spolupraci podl'a bodu
3.12. tohto ¢lanku VOP Partner zaplati Prevadzkovatel'ovi odmenu vo vySke 3 %
z celkovej Ceny Produktu (ceny za prenajom Priestoru alebo odmeny za podanie
Umeleckého vykonu) bez DPH uvedenej v Sprostredkivanej zmluve uzatvorenej
prostrednictvom Stranky, resp. v Potvrdeni Objednavky Uzivatela (d’alej len
,Odplata Prevadzkovatel’a®). Naklady spojené so sprostredkovatel'skou ¢innost’ou
Prevadzkovatel'a podl'a Zmluvy o spolupraci st zahrnuté v odplate podla prvej vety.
Zmluvné strany sa dohodli, ze Prevadzkovatelovi vznikd narok na Odplatu
Prevadzkovatel'a v okamihu uzatvorenia Sprostredkiivanej zmluvy medzi Partnerom a
Uzivatel'om (t. j. v okamihu dorucenia Potvrdenia Objednavky Uzivatel'a Uzivatel'ovi)
a zaplatenia celkovej Ceny Produktu uvedenej v Potvrdeni Objednavky UZivatel’a.
Partner sa zavédzuje uhradit’ Prevadzkovatel'ovi odplatu podl'a bodu 3.23. tohto ¢lanku
VOP do Strnast (14) dni odo diia uzatvorenia Sprostredkiivanej zmluvy medzi
Partnerom a Uzivatel'om.

Vyska Odplaty Prevadzkovatela je suma bez DPH. DPH bude G¢tovana v stlade so
vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi platnymi v Case dodania zdanitelného
plnenia.

Prevadzkovatel ma narok na Odplatu Prevadzkovatela aj po zaniku Zmluvy o
spolupraci za predpokladu, ak Partner uzatvori Sprostredkivant zmluvu s tretou
osobou (Uzivatelom) a Prevadzkovatel sa priamo pri¢inil o sprostredkovanie
uzatvorenia tejto Sprostredkivanej zmluvy. Toto pravo na Odplatu Prevadzkovatel'a
vSak zanika po uplynuti Siestich mesiacov od zaniku Zmluvy o spolupraci.
Prevadzkovatel' sa zavézuje vratit' do tridsat’ (30) dni odo diia doru€enia pisomnej
vyzvy Partnera uhradent Odplatu Prevadzkovatel’a, resp. jej Cast’ v pripade, ak Partner
bol povinny vratit Cenu Produktu, ktord& mu bola zaplatend na zaklade
Sprostredktivanej zmluvy. V pripade, ak sa povinnost’ vratenia tyka iba Casti zaplatenej
ceny, je Prevadzkovatel povinny vratit iba alikvotni cast' uhradenej Odplaty
Prevadzkovatel'a. Narok Partnera na vratenie Odplaty Prevadzkovatela alebo jej Casti
nevznika, ak Partner bol povinny vratit cenu Produktu alebo jej €ast z dovodu
porusenia povinnosti Partnera vyplyvajicich zo Sprostredktivanej zmluvy.




I11.29.

I11.30.

[1.31.

I11.32.

I11.33.

[11.34.

I1.35.

[11.36.

[11.37.

Podkladom pre thradu Odplaty Prevadzkovatela je faktira vystavena
Prevadzkovatelom a dorucend Partnerovi na e-mailova adresu Partnera uvedenu
v bode 3.35. tohto ¢lanku VOP. Faktira musi obsahovat vSetky naleZitosti faktury
podl’a osobitného pravneho predpisu t¢inného v Case vystavenia faktury.

V pripade, ak su vo fakture uvedené nespravne a/alebo neuplné tidaje, alebo k faktiire
nie st pripojené dohodnuté doklady, Partner je opravneny Prevadzkovatel'ovi fakturu
vratit. Prevadzkovatel je povinny faktiru opravit' alebo vystavit nova faktaru.
Dorucenim opravenej, resp. novej faktiry za¢ne plynut’ nova lehota splatnosti.

Ak nie je v Zmluve o spolupraci dohodnuté inak, lehota splatnosti faktlry je Strnast
(14) dni odo dna jej dorucenia Partnerovi.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a suhlasia, Ze pohl'adavka Prevadzkovatela na
zaplatenie Odplaty Prevadzkovatela podla bodu 3.25. tohto ¢lanku VOP moéze byt
automaticky (nevyZaduje sa Ziadne ozndmenie, ani zapocitanie vzdjomnych
pohl'adavok) zapocitana voci pohl'adavke Partnera na vyplatenie Ceny Produktu podla
bodu 4.12. a 5.11tychto VOP vo vyske, v ktorej sa tieto pohl'adavky kryju.

Odplata Prevadzkovatel'a sa povazuje za uhradenut momentom pripisania peiiaznych
prostriedkov zodpovedajucich prislusnej ¢iastke Odplaty Prevadzkovatela na bankovy
ucet Prevadzkovatela, resp. odpisania penaznych prostriedkov zodpovedajucich
prislusnej ¢iastke Ceny Produktu (po odpocitani Odplaty Prevadzkovatel'a) v prospech
bankového uctu Partnera, v pripade uplatnenia postupu podl'a bodu 3.32. tohto ¢lanku
VOP.

Osobitné ustanovenia o zasielani faktur v elektronickej podobe. Partner udel'uje
Prevadzkovatelovi stihlas a opravnenie v zmysle § 71 ods. 1 pism. b) Zakona o DPH,
aby Prevadzkovatel' vyucétoval Odplatu Prevadzkovatela faktirou v elektronickej
podobe (dalej len ,elektronicka faktura®). V pripade, ak sa Zmluvné strany
v Zmluve o spolupraci dohodli na elektronickom prijimani faktir, Prevadzkovatel
nadobtda opravnenie vystavovat’ Partnerovi elektronickt fakturu za dodanie plnenia a
elektronickd faktara je plnohodnotnou nédhradou listinnej faktiry. Odoslanim
elektronickej faktary uz Prevadzkovatel nie je povinny Partnerovi zasielat’ faktiry v
listinnej podobe, ak nie je v Zmluve o spolupraci alebo v tychto VOP stanovené inak.
Partnerovi na zéklade jeho predchadzajlicej pisomnej Ziadosti méze Prevadzkovatel
zaslat' fakturu aj v listinnej podobe. Vierohodnost’ pévodu, neporusenost’ obsahu a
Citatel'nost’ faktury poslanej elektronicky musi byt zabezpecena podla § 71 ods. 3
Zakona o DPH.

Prevadzkovatel' je povinny elektronicka faktaru dorufovat’ Partnerovi formou
elektronickej posty, a to na jeho e-mailovu adresu zadani v elektronickom
registracnom formulari pri registracii v Partnerskom konte. V zmysle tychto VOP sa:
(1) dorucenie elektronickej faktiry na e-mailovii adresu Partnera povazuje za
predlozenie a doruenie vyuctovania Odplaty Prevadzkovatela alebo iného néroku
Prevadzkovatel'a podl'a Zmluvy o spolupraci a/alebo tychto VOP, (ii) e-mailova adresa
sa popri adrese sidla Partnera povaZuje za adresu pre zasielanie faktur.

Partner je povinny vopred pisomne oznamit” Prevadzkovatelovi akukol'vek zmenu,
ktora by mohla mat’ vplyv na dorucovanie elektronickych faktar podla tychto VOP,
najmé zmenu e-mailovej adresy.

Elektronicka faktira zaslana v stlade s tymito VOP sa povazuje za doru¢enu v den jej
dorucenia do e-mailovej schranky Partnera. V pripade pochybnosti sa elektronicka




I11.38.

I11.39.

I11.40.

[11.41.

Iv.

IV.1.

Iv.2.

IV.3.

faktira povazuje za dorucent v pracovny den nasledujuci po dni jej preukazatelného
odoslania Partnerovi Prevadzkovatelom prostrednictvom elektronickej posty na e-
mailovl adresu Partnera.

Partner sa zavézuje bez zbyto¢ného odkladu, najneskor vsak do dvoch (2) pracovnych
dni oznamit Prevadzkovatel'ovi, ak mu elektronicka faktira nebola dorucena
v posledny den lehoty, v ktorej mu mala byt podl'a Zmluvy o spolupraci dorucena.
V pripade nesplnenia tejto oznamovacej povinnosti Partnera nie je Prevadzkovatel
povinny preukazovat odoslanie takejto elektronickej faktury a tito sa povazuje za
riadne dorucend.

Zodpovednost' za vady Sluzby spristupnenia Stranky. Prevadzkovatel je povinny
poskytovat’ Partnerovi SluZzbu spristupnenia Stranky v dojednanom rozsahu a za
podmienok uvedenych v tychto VOP. Prevadzkovatel’ zodpoveda Partnerovi za to, ze
Prevadzkovatelom poskytovana Sluzba spristupnenia Stranky bude spiiat’ poziadavky
na kvalitu pontkanej sluzby zodpovedajucu povahe poskytovanej sluzby.
Prevadzkovatel' zodpoveda za vady, ktoré ma Sluzba spristupnenia Stranky v Case jej
poskytnutia Partnerovi, ak nie je v Zmluve o spolupraci alebo v tychto VOP vyslovne
uvedené inak. Za vady Sluzby spristupnenia Stranky vzniknuté po ¢ase uvedenom v
prvej vete Prevadzkovatel' zodpovedd, ak boli sposobené porusenim jeho povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupraci, tychto VOP alebo zo vSeobecne zaviaznych
pravnych predpisov.

Naroky z vad Produktov a ich uplatnenie. Partner je vyluéne zodpovedny za kvalitu
svojich Produktov ponukanych Uzivatel'ovi prostrednictvom Stranky a ma zakonom
stanovent zodpovednost’” za vady svojich Produktov za podmienok a spdosobom
stanovenym v prislusnych pravnych predpisoch a obchodnych podmienkach Partnera
(vratane reklamacného poriadku). V stlade s Uzivatel'skymi VOP je Uzivatel
opravneny akékol'vek reklamécie Produktov uplatiiovat’ priamo u Partnera, od ktoré¢ho
bol Produkt objednany; pripadne u Prevadzkovatela, ktorého Partner splnomocnil, aby
prijal ozndmenie o uplatneni reklamacie od Uzivatel'a Stranky v mene Partnera, a aby
Uzivatel'ovi vydal potvrdenie o uplatneni reklamécie.

SLUZBA REZERVACIE PRIESTORU A SPOSOB UZATVORENIA
NAJOMNEJ ZMLUVY

Sluzba rezervacie Priestoru znamena vytvorenie moznosti Prevadzkovatel'om
Partnerovi, v postaveni vlastnika Priestoru alebo osoby, ktord ma k Priestoru obdobné
prava ako jej vlastnik (d’alej len ,,Prenajimatel), zverejnenia a prezentacie ponuky
svojich Priestorov prostrednictvom Stranky UZivatel'om.

Priestorom sa pre ucely tychto VOP rozumie akykol'vek priestor (cely objekt, alebo
len Cast’ objektu) vhodny na spolocenské, rodinné alebo firemné podujatia pontikany
Prenajimatel'om na Stranke.

Prevadzkovatel’ mé pravo overit’ vlastnicke pravo Prenajimatela k Priestoru alebo iné
pravo Prenajimatel’a, ktoré mu umoziuje nakladat’ s Priestorom obdobne ako jeho
vlastnikovi (d’alej len ,,Iné prava k Priestoru‘). Pre overenie Prenajimatel’a a jeho
vzt'ahu k pontikanému Priestoru méze Prevadzkovatel’ Prenajimatela poziadat’ o jeho
ICO, DIC, preukaz totoznosti alebo list vlastnictva preukazujuci vlastnicke pravo k
Priestoru, ndjomnt zmluvu alebo iny doklad preukazujuci jeho Iné prava k Priestoru.
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IV.S.
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IV.7.

IV.8.

IV.9.

IV.10.

IV.11.

Ak Prevadzkovatel’ zisti, Ze Prenajimatel’ nema vlastnicke ani Iné prava k Priestoru
alebo ze o Priestore uviedol nepravdivé ¢i nespravne informacie, bezodkladne
zablokuje Partnerské konto Prenajimatela. Po zablokovani Partnerského konta
Prenajimatela Prevadzkovatel pisomne vyzve Prenajimatela na preukdzanie jeho
prava k Priestoru alebo k oprave informacii o Priestore uvedenych na Stranke. V
pripade, Ze Prenajimatel napravu nevykond ani v urCenej dodatocnej lehote,
Prevadzkovatel' Partnerské konto Prenajimatela zrusi a prezentaciu Priestoru na
Stranke nezverejni.

Rezervacia Priestoru a sposob uzatvorenia Ndjomnej zmluvy. Pri vybere Priestoru,
ktory ma Uzivatel’ zaujem si od Prenajimatel’a rezervovat’ (prenajat’), Uzivatel vytvara
objednavku na rezervaciu vybraného Priestoru (d’alej len ,,Objednavka Priestoru®)
za podmienok uvedenych v UzivateI'skych VOP. Objednavka je zdviznym ndvrhom
Uzivatel'a v postaveni ndjomcu na uzavretie Najomnej zmluvy v zmysle ustanovenia
§ 43a Obcianskeho zakonnika.

Po prijati Objednavky Priestoru Prevadzkovatel' zaSle vybranému Prenajimatelovi
udaje o Objednavke Priestoru. Ked Prenajimatel Objednavku Priestoru prijme
a Prevadzkovatel' zaSle UZivatelovi potvrdenie Objednavky Priestoru v mene
Prenajimatela (d’alej aj len ako ,,Potvrdenie Objednavky Prenajimatelom®),
dochadza prostrednictvom Stranky medzi UZivatel'om a Prenajimatel'om k uzatvoreniu
najomnej zmluvy podla § 663 a nasl. Obc¢ianskeho zdkonnika alebo zmluvy o najme
podl'a § 3 a nasl. zdkona €. 116/1990 Zb. o najme a podnajme nebytovych priestorov
v zneni neskorSich predpisov alebo zmluvy o ubytovani podla § 754 a nasl.
Obcianskeho zakonnika, na zadklade ktorej Prenajimatel prenechdva za odplatu
Uzivatel'ovi Priestor, aby ho doc¢asne (v dojednanej dobe) uzival (d’alej len ,,Najomna
zmluva®). Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti Prevadzkovatel informuje
Prenajimatela, ze Prevadzkovatel pri uzatvarani Néajomnej zmluvy medzi
Prenajimatelom a UZivatel'om kond ako zastupca Prenajimatela v zmysle § 22 ods. 1
Obcianskeho zékonnika.

Potvrdenie Objednavky Prenajimatela je prijatim navrhu na uzavretie Najomnej
zmluvy v zmysle ustanovenia § 43¢ Obcianskeho zédkonnika.

Né4jomna zmluva sa uzatvdra na dobu urditi; najom podla Ndjomnej zmluvy sa
skon¢i uplynutim doby, na ktoru sa dojednal v Ndjomnej zmluve, resp. v Objednavke.

Potvrdenie Objednavky Prenajimatelom je e-mailové potvrdenie Prevadzkovatela
Uzivatel'ovi, urobené v mene Prenajimatel’a, o akceptovani Objednavky Priestoru po
predchadzajicom prijati Objednavky UZivatela a po overeni dostupnosti Priestoru
pozadovaného Uzivatel'om v Objednévke Priestoru.

Potvrdenie Objednavky Prenajimatelom obsahuje Udaje o nazve a Specifikacii
Priestoru, ktorého prenechanie je predmetom Néajomnej zmluvy, d’alej udaje o cene za
prenajom vybraného Priestoru a/alebo inych sluZzieb podla Objedndvky Priestoru,
udaje o podmienkach prenechania Priestoru Uzivatelovi, instrukcie a informacie o
platbe, a vSetky d’alSie udaje a informécie tykajlice sa rezervacie Priestoru vyZadované
prislusnym pravnym predpisom.

Uzatvorenim Najomnej zmluvy vznikaji prava a povinnosti na ziklade
Najomnej zmluvy a/alebo v suvislosti s fou UZivatelovi a prisluSnému
Prenajimatelovi. Prevadzkovatel’ nezodpoveda za plnenie zavizkov
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V.1.
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V4.

V..

Prenajimatela vyplyvajicich z Ndjomnej zmluvy uzatvorenej medzi UZivatePom
a Prenajimatel’om.

Cena za prendjom Priestoru a sposob jej thrady Prenajimatelovi. Zmluvné strany sa
dohodli a stihlasia, ze cena za prenajom Priestoru vo vyske uvedenej na Stranke v Case
odoslania Objednavky Priestoru (Cena Produktu) je uhrddzanid Prevadzkovatelovi
v ramci Ceny Sluzby podla ¢l. IX Uzivatel'skych VOP. Prevadzkovatel’ je len tzv.
platobné miesto; v zmysle vyslovnej dohody Zmluvnych stran Prevadzkovatel nema
ziadne pravo si cenu za prendjom Priestoru ponechat, pricom je povinny tito
vyuctovat’ Prenajimatel'ovi najneskdr do Strnastich (14) dni od skon¢enia ndjmu (bod
4.8. tohto ¢lanku VOP).

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a sthlasia, Ze pohladavka Prenajimatela na
zaplatenie ceny za prenajom Priestoru podla bodu 4.12. tohto ¢lanku VOP médze byt
automaticky (nevyZaduje sa Ziadne ozndmenie, ani zapocitanie vzdjomnych
pohl'addavok) zapocitand voci pohladavke Prevadzkovatela na vyplatenie Odplaty
Prevadzkovatela podl'a bodu 3.25. tychto VOP.

Cena za prenajom Priestoru sa povazuje za uhradenu momentom odpisania peniaznych
prostriedkov zodpovedajucich prislusnej Ciastke ceny za prendjom Priestoru (Ceny
Produktu) v prospech bankového uctu Prenajimatel’a.

SLUZBA REZERVACIE UMELCA A SPOSOB UZATVORENIA ZMLUVY
O PODANI UMELECKEHO VYKONU

Sluzba rezervacie Umelca znamend vytvorenie moZnosti Prevadzkovatel'om
Partnerovi, v postaveni umelca podla § 94 ods. 2 Autorského zakona (d’alej len
,2Umelec*), zverejnenia a prezentacie ponuky svojho Umeleckého vykonu
prostrednictvom Stranky Uzivatel'om.

Umelec sa zavdzuje podat Umelecky vykon osobne s nalezitou odbornou
starostlivost'ou na najvyssej moznej profesiondlnej urovni v stilade s organizacnymi
pokynmi a poZiadavkami UZzivatel'a a udelit’ UZivatel'ovi sthlas (licenciu) na pouzitie
Umeleckého vykonu Umelca v sulade a za podmienok stanovenych Autorskym
zakonom.

Umelec vyhlasuje, ze v Case registracie Partnerského konta Umelca neexistuju ziadne
zavizky, ktoré by mu branili vo zverejneni a prezentécii ponuky svojho Umeleckého
vykonu na Stranke a/alebo ohrozuju alebo v buducnosti by mohli ohrozit' plnenie
Umelca, na ktoré sa zaviazal Zmluvou o spolupraci a tymito VOP. V pripade, ak sa
vyhlasenie Umelca podla predchadzajicej vety ukdze ako nepravdivé, Umelec je
povinny nahradit’ Prevaddzkovatelovi v plnom rozsahu Skodu, ktord mu vznikla v
dosledku nepravdivosti alebo nespravnosti vyhlasenia Umelca.

Rezervacia Umelca a spdsob uzatvorenia Zmluvy o podani umeleckého vykonu. Pri
vybere Umelca, ktorého ma Uzivatel zdujem si rezervovat, Uzivatel vytvara
objednavku na rezervaciu vybraného Umelca (dalej len ,,Objednavka Umelca®) za
podmienok uvedenych v Uzivatel'skych VOP. Objednavka je zavdznym ndvrhom
Uzivatela v postaveni objedndvatela na uzavretie Zmluvy o podani umeleckého
vykonu v zmysle ustanovenia § 43a Obcianskeho zakonnika.

Po prijati Objednavky Umelca Prevadzkovatel' zaSle vybranému Umelcovi udaje
o Objednavke Umelca. Ked” Umelec Objednavku Umelca prijme a Prevadzkovatel
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zaSle UZivatel'ovi potvrdenie Objednavky Umelca v mene Umelca (d’alej aj len ako
,Potvrdenie Objednavky Umelcom®), dochadza prostrednictvom Stranky medzi
Uzivatelom a Umelcom k uzatvoreniu Zmluvy o podani umeleckého vykonu podla
ust. § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika a podla Autorského zakona, predmetom
ktorej je zavdzok Umelca uskutocnit’ pre UZzivatel'a objednany Umelecky vykon, resp.
riadne a v¢as na svoje nebezpecenstvo a s odbornou starostlivostou vytvorit’ dielo,
ktoré je vysledkom jeho tvorivej dusSevnej Cinnosti, a to v rozsahu, Case, mieste a
sposobom dohodnutym v Potvrdeni Objednavky Umelcom (d’alej len ,,Zmluva o
podani umeleckého vykonu®). Zavizku Umelca uskutocnit’ pre UZivatel'a objednany
Umelecky vykon zodpoveda zavazok Uzivatela zabezpeCit technické a materidlne
podmienky potrebné pre uskutocnenie objednaného Umeleckého vykonu a tiez
zavazok Uzivatela zaplatit Umelcovi odmenu vo vyske a za podmienok dohodnutych
v Zmluve o podani umeleckého vykonu, resp. Potvrdeni Objedndvky Umelcom. Pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti Prevadzkovatel informuje Umelca, Ze
Prevadzkovatel pri uzatvarani Zmluvy o podani umeleckého vykonu medzi Umelcom
a Uzivatelom kona ako zéastupca Umelca v zmysle § 22 ods. 1 Obcianskeho
zakonnika.

Potvrdenie Objednavky Umelca Prevadzkovatelom (v mene Umelca) je prijatim
navrhu na uzavretie Zmluvy o podani umeleckého vykonu v zmysle ustanovenia § 43¢
Obcianskeho zékonnika.

Zmluva o podani umeleckého vykonu sa uzatvara na dobu urcitd; zavizok Umelca je
splneny riadnym splnenim vSetkych dohodnutych podmienok pre podanie
Umeleckého vykonu dohodnutych v Zmluve o podani umeleckého vykonu, resp.
v Potvrdeni Objednavky Umelca a podanim Umeleckého vykonu.

Potvrdenie Objedndvky Umelca je e-mailové potvrdenie Prevadzkovatela
Uzivatel'ovi, urobené¢ v mene Umelca, o akceptovani Objednavky Umelca po
predchadzajicom prijati Objednavky Umelca a po overeni dostupnosti Umelca
pozadovaného Uzivatel'om v Objednavke.

Potvrdenie Objednavky Umelca obsahuje tdaje o nazve a Specifikacii Umelca a jeho
Umeleckého vykonu, d’alej idaje o odmene Umelca za podanie Umeleckého vykonu
a/alebo poskytnutie inych sluzieb Umelca podl'a Objednavky, tidaje o podmienkach
Umelca pre podanie Umeleckého vykonu, instrukcie a informacie o platbe, a vSetky
dalSie udaje a informacie tykajuce sa podania Umeleckého vykonu Umelca
vyzadované prislusSnym pravnym predpisom.

Uzatvorenim Zmluvy o podani umeleckého vykonu vznikaji prava a povinnosti
na ziklade Zmluvy o podani umeleckého vykonu a/alebo v suvislosti s fou
Uzivatelovi a prisluSnému Umelcovi. Prevadzkovatel’ nezodpoveda za plnenie
zavizkov Umelca vyplyvajiucich zo Zmluvy o podani umeleckého vykonu
uzatvorenej medzi UZivatelom a Umelcom.

Odmena za podanie Umeleckého vykonu a sposob jej thrady Umelcovi. Zmluvné
strany sa dohodli a suhlasia, Ze odmena za podanie Umeleckého vykonu vo vyske
uvedenej na Stranke v Case odoslania Objedndvky Umelca (Cena Produktu) je
uhradzand Prevadzkovatel'ovi v ramci Ceny SluZzby podla ¢l. IX UZivatel'skych VOP.
Prevadzkovatel’ je len tzv. platobné miesto; v zmysle vyslovnej dohody Zmluvnych
stran Prevadzkovatel nema ziadne pravo si cenu za podanie Umeleckého vykonu
ponechat’, pricom je povinny tito vyuctovat Umelcovi najneskor do Strnastich (14)
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V.12.

V.13.

V.14.

V.15.

VI.

VL1.

dni odo dna podania Umeleckého vykonu (konania vystipenia Umelca) (bod 5.7.
tohto ¢lanku VOP).

Umelec je povinny nastavit Odmenu za podanie Umeleckého vykonu tak, aby tato
zahnala vSetky a akékol'vek nadklady Umelca alebo akychkol'vek osdb zicastnujucich
sa na podani Umeleckého vykonu pre Umelca, odmenu Umelca za podanie
Umeleckého vykonu a odmenu vsetkych os6b zucastiiujicich sa na podani
Umeleckého vykonu pre Umelca, ako aj pripadni odmenu za poskytnutie licencie,
vratane dani a poplatkov podl'a bodu 5.15. tohto ¢lanku VOP.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli a suhlasia, Ze pohl'addvka Umelca na zaplatenie
odmeny za podanie Umeleckého vykonu podl'a bodu 5.11. tohto ¢lanku VOP moze
byt automaticky (nevyZaduje sa Ziadne oznamenie, ani zapocitanie vzajomnych
pohl'adavok) zapocitana . tychto VOP.

Odmena za podanie Umeleckého vykonu sa povazuje za uhradeni momentom
odpisania penaznych prostriedkov zodpovedajticich prislusnej Ciastke odmeny za
podanie Umeleckého vykonu (Ceny Produktu) v prospech bankového uc¢tu Umelca.
Dan z odmeny za podanie Umeleckého vykonu a odvod do umeleckého fondu.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze za uhradenie akejkol'vek dane z vyplatenej
odmeny za podanie Umeleckého vykonu v zmysle zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorSich predpisov a uhradenie akéhokol'vek povinného odvodu
do prislusného umeleckého fondu v zmysle zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 13/1993 Z. z. o umeleckych fondoch v zneni neskorSich predpisov je
zodpovedny v plnom rozsahu Umelec.
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VIIL.

VIL.1.

VIL.2.

VIL.3.

VIL4.
VILS.

VIL.6.

VIL7.

VILS.

VIL9.

SPOLOCNE USTANOVENIA K ZVEREJNENIU A PREZENTACII
PRODUKTOV PARTNEROV A PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH
STRAN V SUVISLOSTI SO SPROSTREDKUVANYMI ZMLUVAMI

Zverejnenie a prezentacia Produktov na Stranke je moZzna aZ po (i) GspeSnej registracii
Partnerského konta na Stranke v stlade s ¢l. VIII. tychto VOP a (ii) udeleni suhlasu
Partnera s tymito VOP.

Po uspesnej registracii Partnerského konta vznikne pre Prevadzkovatela povinnost
zverejnit’ prezentaciu Produktu Partnera spésobom dohodnutym v tychto VOP.
Partnerské konto umoziuje Partnerovi spravovat’ Objednavky Uzivatel'ov, upravovat’
kalendar obsadenosti Priestorov a/alebo Umelcov a ich Umeleckych vykonov
pontkanych prostrednictvom Stranky, pridavat’ a odoberat’ Produkty na/zo Stranky,
spravovat’ informécie o Produktoch a upravovat’ Ceny Produktov.

V Partnerskom konte méze Partner spravovat viacero Produktov.

Za stav a kvalitu Produktov a vSetky informacie o nich uverejnené na Stranke
zodpoveda Partner, ktory ma povinnost’ v§etky informacie o nim ponukanom Produkte
pravidelne aktualizovat. Prevadzkovatel nezodpovedda za obsah a pravdivost
informéacii uverejnenych na Stranke Partnerom.

Informécie v Partnerskom konte Partnera a informacie o Produktoch je mozné uvadzat
len v slovenskom, ¢eskom a anglickom jazyku.

Informécie o Produktoch mo6Zu podliehat’ kontrole administratora eventio.sk, ktorého
ulohou je kontrola dodrziavania VOP.

Prevadzkovatel si vyhradzuje pravo odstranit’ také prispevky, ktoré buda v rozpore s
pravnymi predpismi Slovenskej republiky, tymito VOP alebo zdsadami bezpecného
pouzivania internetu a vyhradzuje si pravo zamedzit' pristup na Stranku takym
Prenajimatelom, ktori v minulosti nespliali vy$$ie uvedené podmienky.
Prevadzkovatel nezodpoveda za zneuZzitie idajov zverejnenych Partnerom na Stranke
tretimi stranami.

VII.10.Prava a povinnosti Prevadzkovatel’a v suvislosti so Sprostredkiivanou zmluvou:
VIIL.10.1.Prevadzkovatel’ je povinny zverejnit’ po splneni tychto VOP a overeni Priestoru a/

alebo Umelca prispevok Partnera na Stranke.

VIIL.10.2.Prevadzkovatel’ je povinny zabezpecit odoslanie a dorucenie Objednavky

Uzivatela ¢i e-mailov odoslanych UZivatelmi prostrednictvom Stranky
konkrétnemu Partnerovi na e-mailovu adresu, ktort uréi v Partnerskom konte.

VIIL.10.3.Prevadzkovatel’ si vyhradzuje pravo neodoslat’ Objednavku UZivatel'a urcenu

Partnerovi v pripade, ak Uzivatel Objednavku Uzivatel'a riadne nevyplni alebo ak
Objednavka Uzivatela obsahuje zjavné nespravnosti, chybné alebo neuplné
informacie alebo nespiiia podmienky pre odoslanie Objednavky Uzivatela
stanovené v Uzivatel'skych VOP.

VIIL.10.4.Prevadzkovatel’ si vyhradzuje pravo neodoslat’ Objednavku Uzivatela urcenu

Partnerovi aj vtedy, ak Objednavka UZivatel'a zjavne nesplia naleZitost' vaznosti.

VII.11.Prava a povinnosti Partnera v suvislosti so Sprostredkuvanou zmluvou:
VIIL.11.1.Partner plne zodpoveda za obsah informacii uvedenych k Produktu na Stranke,

vratane fotografii. Partner ma pocas vyuzivania Stranky povinnost zabezpecit
stilad nim zverejnenych udajov a obsahu s pravnymi predpismi Slovenskej
republiky.
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VIIL.11.2.0bsah zverejneny Partnerom na Stranke nesmie obsahovat’ nepravdivé, neuplné,
nepresné alebo nejasné informacie. Partner ma rovnako povinnost’ nezamlciavat
udaje o pontikanom Produkte.

VIIL.11.3.Partner uverejnenim obsahu na Stranke nesmie zasahovat do prav ostatnych
Partnerov ¢i poSkodzovat’ osobnostné prava akychkol'vek osob.

VIIL.11.4.Partner méa povinnost' prezentovat’ iba konkrétne Produkty, nikdy nie neurcitl
ponuku Produktov.

VIIL.11.5.Partner nesmie na Stranke zverejnit’ také obrazové zaznamy a texty, ku ktorym
nema autorské prava alebo autorské a iné prava k nim nemé vysporiadané.
VIIL.11.6.Partner ma povinnost’ pri kazdom Produkte uviest jeho cenu (Cenu Produktu)

pocas celého ponukaného obdobia.

VIL.11.7.V pripade zmeny aktualnosti prispevkov alebo udajov v nich uvedenych je
Partner povinny vykonat’ bezodkladne aktualizaciu alebo Upravu prispevkov.

VIL.11.8.Partner nie je opravneny vyuzivat Stranku na ucely, ktoré si v rozpore s
pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo s tymito VOP.

VII.11.9.Za kvalitu prezentovanych Produktov, kvalitu sluzieb poskytnutych Uzivatel'om a
za splnenie zdkonnych povinnosti stivisiacich s ¢innost'ou Partnera spristupnenou
na Stranke je zodpovedny vylucne Partner.

VIIL.11.10.Partner nesmie preberat’ a rozSirovat obsah Stranky, nemodZze ho kopirovat’,
menit, §irit’ alebo inak s nim nakladat’ za ucelom jeho d’alSieho komer¢ného
vyuzitia, s vynimkou nakladania s vlastnym obsahom Partnera,

VIL.11.11.Partner je povinny reagovat na Objedndvku Uzivatela bezodkladne po jej
doruceni Partnerovi Prevadzkovatelom, najneskor vSak do dvadsat’Styvri (24)
hodin od doru¢enia Objednavky Uzivatel'a na e-mailovu adresu Partnera zadanu v
elektronickom registranom formulari pri registracii v Partnerskom konte,

VIL.11.12.Partner je povinny prijat Objednavku Uzivatela vyhotovenu a zaslant
Prevadzkovatelom Partnerovi v sulade s UZivatel'skymi VOP. Partner je
opravneny neprijat Objednavku Uzivatela vyluéne z dovodu nedostupnosti
Produktu pozadovaného v Objednavke UZzivatela, pripadne iného objektivneho
dovodu na strane Partnera oznameného bezodkladne po prijati Objednavky
UZzivatel'a Prevadzkovatel'ovi prostrednictvom e-mailu.

VIII. REGISTRACIA A PARTNERSKE KONTO

VIIIL.1. Pristup do Partnerského konta ziska Partner po UispeSnej registracii Partnerského konta

na Stranke, a to vyplnenim elektronického registracného formulara sposobom
uvedenym v tychto VOP. Po registracii Stranka umozniuje Partnerom vyuZivat’ vSetky
funkcie Stranky najmé prostrednictvom Stranky (i) zverejnit’ a prezentovat ponuku
svojich Produktov, (i1) prijimat’ Objednavky UZivatela, (ii1) odpovedat’ na Objednavky
Uzivatel’a s cielom uzatvorenia Sprostredkuvanej zmluvy:.

VIIL.2. Partner je pri registracii Partnerského konta povinny vyplnit’ osobné tdaje minimalne

v rozsahu udajov, ktoré si v elektronickom registracnom formulédri oznacené ako
povinné udaje, a to najmé: (i) meno, priezvisko, resp. obchodné meno (ii) adresu a
miesto trvalého bydliska/sidlo (ulica, ¢&islo, PSC, obec, 3tat), (iii) ICO (ak bolo
pridelené), (iv) e-mailovu adresu a telefonne ¢islo. Pokial’ Partner nevyplni niektory z
povinnych udajov, nebude mdct’ tspesne pokracovat’ v registracii Partnerského konta.
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VIIL3.

VIIL4.

VIILS.

VIIL6.

VIIL.7.

VIILS.

VIILO.

Pri registracii v Partnerskom konte Partner sucasne zvoli prihlasovacie heslo, s ktorym
sa bude prihlasovat’ do svojho Partnerského konta (ktoré pre overenie opakuje), ako aj
spOsob overenia (autentifikdcie) totoznosti Partnera, a to prostrednictvom overenia e-
mailovej adresy.

Pred samotnym odoslanim ziadosti o registraciu Partnerského konta Partner
zakliknutim zaskrtavacieho pola potvrdi, ze (i) sa obozndmil s podmienkami a
zasadami spraciivania osobnych tdajov Partnera uvedenych v Pravidlach spracovania
a ochrany osobnych udajov a udelil suhlas s ich spracuvanim a (ii) sa oboznamil s
aktudlnym znenim VOP, ktoré su pre neho zavézné. Bez potvrdenia skuto¢nosti podla
predchadzajticej vety nie je mozné vytvorit® Partnerské konto Partnera a vyuzivat
sluzby Prevadzkovatela poskytované prostrednictvom Stranky.

Partner berie na vedomie, ze Prevadzkovatel’ bude zasielat’ vSetky informécie, ktoré sa
tykaju registracie Partnera v Partnerskom konte, ako aj vSetky informacie tykajice sa
Zmluvy o spolupraci a VOP na e-mailova adresu Partnera zadant v elektronickom
registracnom formulari pri registracii v Partnerskom konte.

Partner nesie zodpovednost za to, ze udaje vyplnené Partnerom v elektronickom
registracnom formuldri ako aj Udaje v Partnerskom konte st spravne, pravdive,
aktuadlne, Uplné a nezavadzajice. Prihlasovacie a osobné udaje si modze Partner
kedykol'vek zmenit, upravit’ a aktualizovat’ po prihlaseni sa do svojho Partnerského
konta.

Partner mdze vstlpit’ do svojho Partnerského konta kedykol'vek, ak ma pripojenie na
internet, ktoré si musi zabezpecit' sdm na vlastné naklady.

Partner je povinny (i) chranit’ svoje prihlasovacie udaje na prihladsenie sa do
Partnerského konta pred ich neopravnenym spristupnenim tretej osobe, odcudzenim,
stratou alebo zneuzitim, (ii) chranit bezpecnost’ informacnych systémov pri
prihlasovani a vyuzivani Partnerského konta, t. j. prihlasovat’ sa do Partnerského konta
len prostrednictvom zabezpe€enych serverov a zabezpecenych sieti (nie cez verejné
pocitace a verejné siete), volit’ si zlozitejSie prihlasovacie hesla a pravidelne ich menit’,
nezaznamenavat’ prihlasovacie udaje a hesla na verejne dostupné nosic¢e a spdsobom,
ktory by mohol viest’ k ich vyzradeniu, odcudzeniu, odhaleniu alebo zneuzitiu, (iii)
oznamit" Prevadzkovatel'ovi bez zbytocného odkladu kazdé zneuzitie, stratu,
zverejnenie alebo odcudzenie prihlasovacich tdajov do Partnerského konta alebo
neopravneny pristup do Partnerského konta tretou osobou.

Partner berie na vedomie, ze Prevadzkovatel' nenesie zodpovednost’ a negarantuje
nepretrzitd (24/7) prevadzku, funkcénost a dostupnost Partnerského konta.
Nedostupnost’ alebo nefunkénost’ Partnerského konta méze byt sposobend najméi
vykonévanim povinnej Gdrzby Prevadzkovatel’a, vypadkom na strane poskytovatel'ov
sieti, pripadne z inych objektivnych okolnosti mimo zodpovednosti Prevadzkovatela.
Prevadzkovatel v tomto pripade nezodpovedd Partnerovi za Skodu spdsobenu
nedostupnost’ou alebo nefunk¢énost'ou Partnerského konta.

VIII.10.Uzivatel berie na vedomie, ze Prevadzkovatel moze zrusit alebo zablokovat

Partnerské konto Partnera v pripade, ak Partner zdvaznym sposobom alebo opakovane
porusil podmienky alebo pravidld pouZivania Partnerského konta uvedené v Zmluve
o spolupréci alebo v tychto VOP alebo platné pravo alebo ak je na to iny zavazny
dovod.

17



IX.

IX.1.
IX.2.

IX.3.

IX.4.

IX.5.

IX.6.

IX.7.

TRVANIE ZMLUVY O SPOLUPRACI A UKONCENIE SPOLUPRACE

Zmluva o spolupréci sa uzatvara na dobu neurciti.

Zmluva o spolupraci moze zaniknut’ nasledovnymi spdsobmi:

IX.2.1. pisomnou dohodou Zmluvnych stran k dohodnutému dnu,

[X.2.2. pisomnou vypovedou ktorejkol'vek Zmluvnej strany s dohodnutou
dvojmesacnou vypovednou dobou, ktord za¢ina plynit prvym diiom mesiaca
nasledujuceho po preukdzatelnom doruceni vypovede druhej Zmluvnej strane.
Vypoved nemusi obsahovat’ dovod vypovede.

[X.2.3. odstiipenim od Zmluvy o spolupraci.

Kazdd Zmluvna strana je opravnend odstipit od Zmluvy o spolupraci zo zdkonnych

dovodov.

Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena odstipit’ od Zmluvy o spolupraci v pripade,

ak druhd Zmluvna strana akymkol'vek spdsobom porusila svoje povinnosti podla

Zmluvy o spolupréaci a tychto VOP.

Kazda Zmluvna strana je opravnend odstipit’ od Zmluvy o spolupraci v pripade, ak

vys$§ia moc, ktora bola ozndmend druhej Zmluvnej strane, brani realizacii plnenia

Zmluvy o spolupraci po nepretrzitit dobu viac ako Sest'desiat (60) dni, alebo pri

viacerych opakujucich sa obdobiach, ktorych celkova dizka ¢ini viac ako sto (100)

dni, z rovnakého dévodu ozndmenej vyssej moci.

Partner je opravneny odstipit’ od Zmluvy o spolupraci v pripade, ak:

IX.6.1. Prevadzkovatel’ strati sposobilost’ poskytovat’” Sluzbu spristupnenia Stranky
podl'a Zmluvy o spolupraci;

[X.6.2. Prevadzkovatel' je v omeskani s vyuctovanim Ceny Produktu viac ako
Sest'desiat (60) dni;

IX.6.3.

Prevadzkovatel je opravneny odstlpit’ od Zmluvy o spolupraci v pripade, ak:

IX.7.1. Partner postupi svoje prava so Zmluvy o spolupraci bez predchadzajuceho
pisomného stihlasu Prevadzkovatel’a;

IX.7.2. Partner porusil svoju povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’;

IX.7.3. Partner porusil svoj zavdzok podl'a bodu 3.18.3. VOP;

IX.7.4. Partner svojou ¢innostou na Stranke porusil platné pravne predpisy Slovenskej
republiky;

IX.7.5. obsah informécii prezentovanych Partnerom alebo ich Cast’ je v rozpore s
tymito VOP;

IX.7.6. Partner sa stane platobne neschopnym alebo predizenym;

IX.7.7. Partner poda ako dlznik navrh na povolenie reStrukturalizicie alebo na
vyhlasenie konkurzu, alebo vo¢i nemu bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu, bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz;

IX.7.8.s0d zamietne navrh na vyhlasenie konkurzu Partnera pre nedostatok jeho
majetku na thradu nékladov konkurzu;

IX.7.9. Partner vstupil do likvidacie;

IX.7.10.je prijaté rozhodnutie o povinnom alebo dobrovolnom zruSeni Partnera
(okrem pripadov zlucenia alebo splynutia);

IX.7.11.nastane u Partnera akakol'vek dalSia situdcia, ktord podla prislusnych
pravnych predpisov znamena jeho upadok;
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IX.8.

IX.9.

IX.10.

IX.11.

X.1.

X.2.

X.3.

X.4.

XI.

XL.1.

Prevadzkovatel je opravneny od Zmluvy o spolupraci odstupit’ aj v pripade, ak Partner
opakovane zdvaznym spdsobom porusi dalSie povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z
ustanoveni Zmluvy o spolupréci, tychto VOP, alebo z ustanoveni prislusnych pravnych
predpisov. Prevadzkovatel' je v tomto pripade opravneny odstupit od Zmluvy o
spolupréci uz po druhom poruseni ktorejkol'vek povinnosti zo strany Partnera, pricom
Prevadzkovatel po prvom poruSeni povinnosti pisomne upozorni Partnera na
porusenie zmluvnych podmienok alebo ustanoveni pravnych predpisov s
upozornenim, ze pri d'alSom poruseni ktorejkol'vek povinnosti odstipi od Zmluvy o
spolupraci. Prevadzkovatel’ v upozorneni uvedie lehotu na népravu, ak sa vyzaduje.

V pripade odstipenia od Zmluvy o spolupraci Zmluva o spolupraci zanika doru¢enim
pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy o spolupraci druhej Zmluvnej strane,
pricom Zmluvna strana, ktora odstipila od Zmluvy od spolupréci, je povinna v
oznameni o odstipeni od Zmluvy o spolupraci Specifikovat’ dévod odstupenia.
Odstapenim od Zmluvy o spolupraci zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych
stran zo Zmluvy o spolupraci, okrem tych, ktoré¢ su uvedené v § 351 ods.1
Obchodného zékonnika.

Odstapenie od Zmluvy o podani umeleckého vykonu alebo odstupenie od Najomne;j
zmluvy uzatvorenej medzi Partnerom a UZivatelom (Sprostredkiivanej zmluvy) sa
riadi obchodnymi podmienkami vybraného Partnera. Partneri, ako poskytovatelia
objednanych sluZieb splnomocnili Prevadzkovatela, aby prijal oznamenie o odstipeni
od Sprostredkuvanej zmluvy v mene Partnera, a aby potvrdil Uzivatelovi prijatie
odstiipenia od Sprostredkivanej zmluvy.

ZODPOVEDNOST ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa zavédzuju k vyvinutiu maximalneho usilia na predchadzanie $kod a
k minimalizacii vzniknutych §kod.

Zmluvné strany zodpovedaju za Skodu spdsobenu druhej strane porusenim a/alebo
nedodrZzanim Zmluvy o spolupraci, VOP, alebo opomenutim konania podl'a Zmluvy o
spolupréaci alebo VOP.

Prevadzkovatel' zodpoveda za Skodu vylucne iba v pripade, ak tato bola sposobena
umyselne alebo z hrubej nedbanlivosti Prevadzkovatel’a.

Na zodpovednost’ Zmluvnych stran za Skodu a nahradu Skody sa vztahuju prislu§né
ustanovenia Obchodného zédkonnika, ak d’alej nie je uvedené inak.

VYSSIA MOC

VysS§ia moc je na ucely tychto VOP vynimoc¢na udalost’ alebo skuto¢nost’:

a) ktord je mimo kontroly Zmluvnej strany,

b) proti vzniku ktorej sa Zmluvna strana nemohla primerane zabezpecit pred
uzavretim Zmluvy,

c) ktorej sa po jej vzniku nemohla Zmluvna strana nalezite vyhnuat, alebo ju odvratit
a

d) ktoru nie je mozné v zasade pripisat’ druhej Zmluvnej strane.
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XI.2.

XIL.3.

XII.

XII.1.

XIIL.2.

XIL.3.

XIII.

Vy§§ia moc modZe zahfiiat’ iba vynimocné udalosti alebo okolnosti, ak si splnené
vyssie uvedené podmienky podl'a bodu 11.1. tohto ¢lanku VOP. Vyssia moc si najma
nasledujuce pripady:

a) pandémia nebezpecnej choroby;

b) legislativne uloZzené podmienky obmedzenia pohybu l'udi, ako napriklad povinnost’
karantény, uzatvaranie oblasti, zakazy vstupu cudzich Statnych prisluSnikov na
uzemie Statu;

c) vyhlasenie mimoriadnej situacie alebo nudzového stavu, ak opatrenia prijaté s ich
vyhlasenim maju, alebo m6Zu mat’ dopad na plnenie povinnosti Zmluvnych strén;

d) vojna, vojnovy stav (bez ohl'adu na to ¢i bola vyhlasend), invazia, iné vonkajsie
nepriatel'ské akcie, vzbury, teroristické akcie, revollcia, povstanie, ozbrojené
utoky, alebo obc¢ianska vojna v krajine, ob¢ianske nepokoje, Strajk;

e) expozicia ufinkom vojnového streliva, vybuSného materidlu, radioaktivneho
materialu, ionizujiceho ziarenia, s vynimkou, ked’ je pouzivanie tychto materialov
mozné pripisat’ dodavatelovi;

f) zemetrasenie, povodne, vulkanicka ¢innost’, vietor dosahujuci intenzitu hurikanu a
iné prirodné katastrofy s podobnymi nasledkami alebo rozsahom; a

g) zmena pravnych predpisov, v dosledku ktorej sa plnenie Zmluvy stane celkom
alebo scasti nemoznym alebo nedovolenym.

Ak vysSia moc brani, alebo bude branit’ niektorej zo Zmluvnych stran v plneni jej

povinnosti podla Zmluvy, tdto Zmluvna strana je povinnd oznamit’ druhej Zmluvnej

strane tato skuto¢nost’ bez zbyto¢ného odkladu. Zmluvna strana ovplyvnena vyssou
mocou nebude zodpovedna za poruSenia svojich povinnosti po dobu, dokial jej vysSia
moc brani, alebo bude branit’ v ich plneni. Lehota dodania plnenia alebo jeho

jednotlivych &asti sa primerane predizi o vzajomne dohodnutti dobu, minimélne vak o

dobu trvania vyssej moci.

MLCANLIVOST

Partner je povinny zachovavat mlcanlivost o vSetkych udajoch, informaciach a
dokumentoch Prevadzkovatel’a, o ktorych sa dozvedel, alebo ktoré¢ mu boli odovzdané
alebo spristupnené v suvislosti s plnenim Zmluvy o spolupraci. Partner sa zavézuje
nakladat’ s takymito idajmi a materidlmi ako s informéciami doverného charakteru a
predmetom obchodného tajomstva.

Informécie podl'a bodu 12.1. tohto ¢lanku VOP nesmie Partner bez pisomného suhlasu
Prevadzkovatel'a poskytnut’ tretim osobam.

PoruSenim povinnosti ml¢anlivosti nie je poskytnutie informdacii auditorom, danovym
a pravnym poradcom, ktori su viazani vSeobecnou profesiondlnou povinnostou
mlcanlivosti stanovenou alebo uloZenou vSeobecne zavdznym pravnym predpisom.
PoruSenim povinnosti ml€anlivosti nie je poskytnutie informécii Staitnym organom,
ktorych ndrok na poskytnutie informacii vyplyva zo vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov alebo osobam, prostrednictvom ktorych, alebo s pomocou ktorych Zmluvné
strany plnia povinnosti zo Zmluvy.

KOMUNIKACIA
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XIII.1.

XIII.2.

XIII.3.

XIV.

XIV.1.

XIV.2.

XIV.3.

XIV4.

XIV.S.

XIV.6.

XIV.7.

Akékol'vek oznamenie alebo akdkol'vek ind forméalna komunikacia medzi Zmluvnymi
stranami musi byt realizovand v pisomnej forme a prisluSnej Zmluvnej strane musi
byt zaslana alebo dorucend osobne, postou formou doporucenej zasielky alebo
kuriérskou sluzbou.

Akékol'vek oznamenie alebo akakol'vek ind formalna komunikacia sa povazuju za
riadne dorucené v den dorucenia zésielky prislusnej Zmluvnej strane, ak bola zasielka
dorucena osobne, kuriérskou sluzbou alebo postou (ako doporucena zasielka), alebo
ak adresat odmietne zasielku prevziat’ diiom odmietnutia prevzatia zasielky. Uvedené
sa primerane vztahuje aj na pripad, kedy sa zasielka vratila odosielatel'ovi ako
nedorucend, za den dorucenia sa v takomto pripade pokladd den, kedy sa zasielka
vratila nedoru¢ena.

Bezna komunikacia Zmluvnych stran mdze byt’ uskutocniovana aj elektronicky. Ak nie
je v tychto VOP alebo v Zmluve o spolupraci dohodnuté inak, tato forma komunikécie
sa nikdy nevzt'ahuje na pravne ukony uskuto¢iiované Zmluvnymi stranami.

ZAVERECNE USTANOVENIA

V zmysle tychto VOP sa Zmluva o spoluprdci povaZuje za uzatvorenli momentom
Potvrdenia registracie Partnerského konta Prevadzkovatel'om.

Zmluvné strany sa zavdzuju oznamovat si zmeny tykajice sa ich identifika¢nych a
kontaktnych tidajov uvedenych v Zmluve o spolupraci, predmete ¢innosti, vstupu do
likvidacie, alebo zacatia konania podla zdkona &. 7/2005 Z. z. o konkurze a
reStrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. V pripade zmien udajov uvedenych v zdhlavi Zmluvy o spolupraci a zmeny
kontaktnych idajov nie je potrebné uzatvarat’ dodatok k Zmluve o spolupraci.

Ziadna Zmluvna strana nie je opravnena postipit alebo previest akékol'vek alebo
vSetky svoje prava alebo povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy o spolupraci na tretiu
osobu bez predchadzajuceho pisomného stihlasu druhej Zmluvnej strany.

Tieto VOP, Zmluva o spolupraci a vztahy vyplyvajice zo Zmluvy o spolupraci alebo
so Zmluvou o spolupraci stvisiace sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Ak sa akékol'vek ustanovenie VOP alebo Zmluvy o spolupraci stane alebo bude
uréené ako neplatné, potom taka neplatnost’ neovplyviiuje (v najvysSej moznej miere)
platnost’ ostatnych ustanoveni VOP alebo Zmluvy o spolupraci. V takom pripade
Zmluvné strany bezodkladne nahradia neplatné alebo nevynttitelné ustanovenie
ustanovenim platnym, aby sa dosiahlo v maximalnej moznej, pravnymi predpismi
dovolenej miere, rovnakého ucinku a vysledku, aky bol sledovany nahrddzanym
ustanovenim.

Vsetky spory vyplyvajuce zo Zmluvy o spolupréci alebo vzniknuté v suvislosti s iou
a s tymito VOP, budi Zmluvné strany riesit’ predovsetkym vzajomnou dohodou. V
pripade, Ze neddjde k dohode, resp. k mimosudnemu vyrovnaniu Zmluvnych stran, na
rozhodovanie sporov su prislusné sudy Slovenskej republiky.

Na vztahy neupravené Zmluvou o spolupraci, alebo tymito VOP sa vztahuju prislusné
ustanovenia Obcianskeho zdkonnika, Obchodného zdkonnika a d’al§ich prislusnych
pravnych predpisov.
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XIV.8. Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyplyvajice zo Zmluvy o spolupraci, najma
povinnost’ zaplatit’ splatni Odplatu Prevadzkovatela, zmluvni pokutu, nahradu za
sposobenu §kodu, povinnost’ zachovavat’ mlcanlivost’ a pod., z ktorych povahy a tcelu
vyplyva, Ze maju trvat’ aj po ukonceni Zmluvy o spolupraci, nie si zdnikom Zmluvy o
spolupréci dotknuté.

XIV.9. V pripade, ak je Zmluva o spolupraci uzatvorend v pisomnej forme, akakol'vek jej
zmena musi mat’ pisomnt formu.

XIV.10.Prevadzkovatel’ si vyhradzuje pravo na zmenu tychto VOP. Povinnost' pisomného
oznamenia zmeny v tychto VOP je splnend umiestnenim na internetovej stranke
Prevadzkovatela, priCom zmenené VOP sa neuplatnia na pravne vztahy medzi
Prevadzkovatelom a Partnerom, ktoré vznikli pred zverejnenim upravené¢ho znenia
VOP na internetovej stranke Prevadzkovatel’a.

XIV.11.Prevadzkovatel ma prdvo menit, inovovat' a inak upravovat’ sluzby poskytované
prostrednictvom internetovej stranky eventio.sk bez predchadzajuceho upozornenia
Partnerov, ako aj bez ich suhlasu.

XIV.12.Tieto VOP nadobudaju platnost’ a uc¢innost’ dnom 01.02.2024
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